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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

שִׁמְעוּ־1
နားထောင်ကြ–
H8085

ֹ֣את ז
ဤအရာ
H2063

ית־ בֵּֽ
အိမ်–

ב יַעֲקֹ֗
ယာကုပ်
H3290

הַנִּקְרָאִים֙
–ထုိခေါသံု်းခံကြသောသူများ
H7121

ם בְּשֵׁ֣
–နာမ–၌
H8034

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3478

י וּמִמֵּ֥
–နငှ့်–ယုဒ–၏ရေ–မှ
H4325

ה יְהוּדָ֖
ယုဒာ
H3063

יָצָא֑וּ
ထွက်လာ၏
H3318

נִּשְׁבָּעִי֣ם  ׀הַֽ
–ထုိကျနိဆုိ်သောသူများ
H7650

ם בְּשֵׁ֣
–နာမ–၌
H8034

יְהוָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

וּבֵאלֹהֵ֤י
–နငှ့်–ဣသရေလ–၏ဘုရားသခင်–၌
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
ဣသရေလ
H3478

ירוּ יַזְכִּ֔
အားထုတ်ကြ
H2142

א ֹ֥ ל
မ–
H3808

בֶאֱמֶ֖ת
–သစ္စာ–၌
H0571

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်–မ–
H3808

ה׃ בִצְדָקָֽ
–ဖြောင့်မတ်ခြင်း–၌
H6666

အိ ုယာကုပ်အမျ ိုး၊ ဣသရေလဟ၍ူ သမုတ်ခြင်း ကုိ ခံသောသူ၊ ယုဒစမ်းရေတွင်းမှ ထွက်စီးသောသူ၊ ထာဝရဘုရား၏ 

နာမတော်အားဖြင့် ကျနိဆုိ်သောသူ၊ သစ္စာမရိှ၊ တရားနငှ့်မညီဘဲ ဣသရေလအမျ ိုး၏ ဘုရား သခင်ကုိ ချးီမွမ်းသောသူ၊

י־2 כִּֽ
–သည်–

מֵעִ֤יר
–သန ့ရှ်င်းသောမြို့–မှ

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
–ထုိသန ့ရှ်င်း
H6944

אוּ נִקְרָ֔
ခေါခံ်ကြ
H7121

וְעַל־
–နငှ့်–

י אֱלֹהֵ֥
ဣသရေလ–၏ဘုရားသခင်–ပေါ ်
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
ဣသရေလ
H3478

נִסְמָכ֑וּ
မီှခုိကြ
H5564

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

צְבָא֖וֹת
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေ

שְׁמֽוֹ׃
သ့ူနာမည်
H8034

ס
—

သန ့ရှ်င်းသော မြို့တော်အလိက်ု၊ ကုိယ်ကုိကုိယ် သမုတ်သောသူ၊ ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင် ထာဝရ ဘုရားတည်းဟသူော 

ဘ့ဲွနာမရိှသော ဣသရေလအမျ ိုး ၏ ဘုရားသခင်ကုိ မီှခုိသော သူတုိ့၊ နားထောင်ကြလော။့

אשֹׁנוֹת3֙ הָרִֽ
–ထုိရှေးအရာများ
H7223

מֵאָז֣
–ထုိအချနိ–်မှ

דְתִּי הִגַּ֔
ငါကြေညာ၏
H5046

י וּמִפִּ֥
–နငှ့်–ငါ–၏န ှတ်ု–မှ
H6310

יָצְא֖וּ
ထွက်လာ၏
H3318

וְאַשְׁמִיעֵם֑
–နငှ့်–ငါကြားစေ၏
H8085

ם פִּתְאֹ֥
ရုတ်တရက်
H6597

יתִי עָשִׂ֖
ငါပြု၏

אנָה׃ ֹֽ וַתָּב
–နငှ့်–လာကြ၏
H0935

ဖြစ်ဘူးသောအရာတုိ့ကုိ အထက်က သင်တုိ့ အား ငါဟောလေပြီ။ ထုိအရာတုိ့သည် ငါန့ ှတ်ုမှထွက်၍ ထင်ရှားကြပြီ။ ချက်ခြင်း 

ငါပြုသောကြောင့် ဖြစ်ကြပြီ။

י4 מִדַּעְתִּ֕
–ငါသိရာ–မှ
H1847

י כִּ֥
–သည်–

ה קָשֶׁ֖
ခိုင်းမာသော
H7186

אָתָּ֑ה
သင်

וְגִ֤יד
–နငှ့်–အကြော
H1517

֙ בַּרְזֶל
သံ
H1270

ךָ עָרְפֶּ֔
သင့်လည်
H6203

וּמִצְחֲךָ֖
–နငှ့်–သင့်နဖူး
H4696

ׁה׃ נְחוּשָֽ
ကြေးဝါ
H5154

သင်သည် ခုိင်မာသော သဘော၊ သံချောင်း လည်ပင်း၊ ကြေးဝါနဖူးနငှ့် ပြည့်စံုသည်ကုိ ငါသိသော ကြောင့်၊
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וָאַגִּ֤יד5
–နငှ့်–ငါကြေညာ၏
H5046

לְךָ֙
–သင့်အား

ז מֵאָ֔
–ထုိအချနိ–်မှ

בְּטֶ֥רֶם
–မတုိင်မီ
H2962

תָּב֖וֹא
လာခြင်း
H0935

יךָ הִשְׁמַעְתִּ֑
ငါကြားစေ၏
H8085

פֶּן־
စုိးလျှင်–
H6435

תֹּאמַר֙
သင်ပြောမည်
H0559

י עָצְבִּ֣
ငါ–၏ရုပ်တု

ם עָשָׂ֔
ပြု၏

י וּפִסְלִ֥
–နငှ့်–ငါ–၏ရုပ်တုထု
H6459

י וְנִסְכִּ֖
–နငှ့်–ငါ–၏သွနး်လောင်းရုပ်တု
H5262

ם׃ צִוָּֽ
အမိန ့ပ်ေး၏
H6680

အထက်က သင့်အား ငါဟောပြီ။ အမုှမဖြစ်မီှ ငါဘော်ပြပြီ။ သ့ုိဖြစ်၍ သင်က ၊ ငါ၏ရုပ်တုသည် ဤအမုှ ကုိ ပြုပြီ။ ငါထုသော ရုပ်တု၊ 

ငါသွနး်သော ရုပ်တုသည် ဤအမုှကုိ စီရင်ပြီဟ ုပြောရသော အခွင့်မရိှ။

שָׁמַ֤עְת6ָּֽ
သင်ကြား၏
H8085

חֲזֵה֙
ကြည့်လော့
H2372

הּ כֻּלָּ֔
အလုံးစံု
H3605

ם וְאַתֶּ֖
–နငှ့်–သင်တုိ့

הֲל֣וֹא
မဟတ်ုလော
H3808

תַגִּ֑ידוּ
ပြကြ
H5046

יךָ הִשְׁמַעְתִּ֤
ငါကြားစေ၏
H8085

חֲדָשׁוֹת֙
အသစ်အရာများ
H2319

תָּה מֵעַ֔
–ယခု–မှ
H6258

וּנְצֻר֖וֹת
–နငှ့်–ကောင်းထိနး်သောအရာများ
H5341

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်–မ–
H3808

ם׃ יְדַעְתָּֽ
သင်သိ
H3045

သင်သည် အရင်ကြားရပြီ။ ဤအမုှအလုံးစံုတုိ့ ကုိ ကြည့်ရုှလော။့ သူတပါးတုိ့အား မကြားမပြောဘဲ နေမည်လော။ ယခုမှစ၍ 

အသစ်သောအရာ၊ ဝှက်ထား သောအရာ၊ သင်မသိသေးသော အရာတ့ုိကုိ ငါဘော်ပြ ၏။

ה7 עַתָּ֤
ယခု
H6258

֙ נִבְרְאוּ
ဖနဆ်င်းခံကြ

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်–မ–
H3808

ז מֵאָ֔
–ထုိအချနိ–်မှ

וְלִפְנֵי־
–နငှ့်–မတုိင်မီ–
H6440

י֖וֹם
ရက်
H3117

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်–မ–
H3808

ם שְׁמַעְתָּ֑
သင်ကြား
H8085

פֶּן־
စုိးလျှင်–
H6435

תֹּאמַ֖ר
သင်ပြောမည်
H0559

הִנֵּ֥ה
ကြည့်
H2009

ין׃ יְדַעְתִּֽ
ငါသိ၏
H3045

ထုိအရာတုိ့ကုိ ယခုပင် ဖနဆ်င်း၏။ အထက်က ဖနဆ်င်းသည်မဟတ်ု။ ယနေ့တုိင်အောင် သင်သည် မကြားစဖူး။ သ့ုိဖြစ်၍ သင်က ၊ 

ငါသိနငှ့်ပြီဟ ုပြောရသော အခွင့်မရိှ။

גַּ֣ם8
လည်း
H1571

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

עְתָּ שָׁמַ֗
သင်ကြား
H8085

גַּם֚
လည်း
H1571

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

עְתָּ יָדַ֔
သင်သိ
H3045

גַּ֕ם
လည်း
H1571

ז מֵאָ֖
–ထုိအချနိ–်မှ

לאֹ־
မ–
H3808

פִתְּחָה֣
ဖွင့်၏

אָזְנֶךָ֑
သင့်နား
H0241

י כִּ֤
အကြောင်းမူကား

֙ יָדַעְ֙תִּי
ငါသိ
H3045

בָּג֣וֹד
သစ္စာဖောက်
H0898

תִּבְגּ֔וֹד
သင်သစ္စာဖောက်မည်
H0898

עַ וּפֹשֵׁ֥
–နငှ့်–လနွက်ျူးသော
H6586

טֶן מִבֶּ֖
–ဝမ်း–မှ
H0990

רָא קֹ֥
ခေါခံ်
H7121

ךְ׃ לָֽ
–သင့်အား

အကယ်စင်စစ် သင်သည် မကြားမသိစဖူး။ သင်၏ နားသည် အထက်က မပွင့်။ အကြောင်းမူကား၊ သင်သည် သစ္စာပျက်လိမ့်မည်။ 

ဘွားစကပင် သင့်ကုိ သူပုနဟ်၍ူ သမုတ်ရလိမ့်မည်ကုိ ငါသိ၏။

לְמַ֤עַן9
–အကြောင်းမှာ
H4616

֙ שְׁמִי
ငါ–၏နာမ
H8034

יךְ אַאֲרִ֣
ငါရှည်မည်
H0748

י אַפִּ֔
ငါ–၏အမျက်ထွက်
H0639

י וּתְהִלָּתִ֖
–နငှ့်–ငါ–၏ချးီမွမ်းခြင်း
H8416

אֶחֱטָם־
ငါချုပ်–
H2413

לָךְ֑
–သင့်အား

י לְבִלְתִּ֖
–ဖြတ်ဖျက်ခြင်းမရိှစေရန်
H1115

ךָ׃ הַכְרִיתֶֽ
သင့်အားဖြတ်ကုိင်
H3772
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https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6459.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2372.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2319.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm
https://biblehub.com/hebrew/6586.htm
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https://biblehub.com/hebrew/639.htm
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သ့ုိသော်လည်း၊ သင့်ကုိ ရှင်းရှင်း မပယ်မဖြတ် ခြင်းငှါ၊ ငါသည် ကုိယ်နာမအတွက် ကုိယ်အမျက်ကုိ ချုပ် တည်းမည်။ 

ကုိယ်ဂုဏ်အသရေအတွက် သင်၏အမုှ၌ ငါသည်းခံမည်။

הִנֵּ֥ה10
ကြည့်
H2009

יךָ צְרַפְתִּ֖
ငါသင့်အားစီစစ်၏
H6884

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်–မ–
H3808

בְכָסֶ֑ף
–ငေွ–၌
H3701

יךָ בְּחַרְתִּ֖
ငါသင့်အားရွေးချယ်၏
H0977

בְּכ֥וּר
–ဆင်းရဲခြင်း–၌
H3564

נִי׃ עֹֽ
ဒက္ုခ
H6040

ငါသည် သင့်ကုိ စစ်ခ့ဲပြီ။ သ့ုိသော်လည်း၊ ငေွကုိ စစ်သက့ဲသ့ုိမဟတ်ု၊ ဒက္ုခမုိှက်၌ သင့်ကုိ စံုစမ်းခ့ဲပြီ။

לְמַעֲנִי11֧
–ငါအ့ကျ ိုးမှာ
H4616

לְמַעֲנִי֛
–ငါအ့ကျ ိုးမှာ
H4616

ה אֶעֱשֶׂ֖
ငါပြုမည်

י כִּ֣
အကြောင်းမူကား

אֵי֣ךְ
အဘယ်ကြောင်းမူ

יֵחָל֑
ညစ်ညိှးမည်

י וּכְבוֹדִ֖
–နငှ့်–ငါ–၏ဘုနး်တနခုိ်း
H3519

לְאַחֵ֥ר
–အခြားသူ–သ့ုိ
H0312

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

ן׃ אֶתֵּֽ
ငါပေးမည်
H5414

ס
—

ကုိယ်အတွက် ငါပြုဦးမည်။ ငါန့ာမသည် ရုှပ်ချခြင်းကုိ အဘယ်ကြောင့် ခံရမည်နည်း။ ငါဂု့ဏ် အသရေကုိ သတပါးအား ငါမပေး။

שְׁמַ֤ע12
နားထောင်
H8085

֙ אֵלַי
–ငါထံ့သ့ုိ
H0413

ב יַֽעֲקֹ֔
ယာကုပ်
H3290

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
–နငှ့်–ဣသရေလ
H3478

י מְקֹרָאִ֑
ငါ–၏ခေါသူ်
H7121

אֲנִי־
ငါ–
H0589

הוּא֙
သူ
H1931

אֲנִי֣
ငါ
H0589

רִאשׁ֔וֹן
ပထမ
H7223

ף אַ֖
စင်စစ်
H0637

אֲנִ֥י
ငါ
H0589

אַחֲרֽוֹן׃
နောက်ဆံုး
H0314

အိယုာကုပ်၊ ငါခေါသ်ော ဣသရေလ၊ ငါစ့ကား ကုိ နားထောင်လော။့ ငါသည် ဘုရားဖြစ်၏။ ငါသည် အဦးဆံုးသောသူ၊ 

နောက်ဆံုးသောသူ ဖြစ်၏။

אַף־13
စင်စစ်–
H0637

֙ יָדִי
ငါ–၏လက်
H3027

יָסְ֣דָה
အမြေချ၏
H3245

רֶץ אֶ֔
မြေကြီး
H0776

ימִינִ֖י וִֽ
–နငှ့်–ငါ–၏လက်ယာ
H3225

טִפְּחָה֣
ဖြန ့က်ျက်၏
H2946

שָׁמָיִ֑ם
ကောင်းကင်
H8064

א קֹרֵ֥
ခေါသ်ော
H7121

אֲנִי֛
ငါ
H0589

אֲלֵיהֶ֖ם
သူတုိ့–သ့ုိ
H0413

יַעַמְד֥וּ
ရပ်တည်ကြ
H5975

ו׃ יַחְדָּֽ
အတူတကွ

အကယ်စင်စစ် ငါလ့က်သည် မြေကြီးကုိ တည် လေပြီ။ ငါလ့က်ျာလက်သည် မုိဃ်းကောင်းကင်ကုိ ကြက် လေပြီ။ ငါခေါ၍် 

သူတုိ့သည် ချက်ခြင်း ပေါလ်ာကြ၏။

הִקָּבְצ֤ו14ּ
စုရံုးကြလော့
H6908

כֻלְּכֶם֙
သင်တုိ့အားလုံး
H3605

עוּ וּֽשֲׁמָ֔
–နငှ့်–နားထောင်ကြလော့
H8085

י מִ֥
မည်သူ
H4310

בָהֶ֖ם
သူတုိ့ထဲ–မှ

הִגִּ֣יד
ကြေညာ၏
H5046

אֶת־
–
H0853

אֵלֶּ֑ה
ဤအရာများ
H0428

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

אֲהֵב֔וֹ
သ့ူကုိချစ်မည်
H0157

ה יַעֲשֶׂ֤
သ့ူ–၏အလိအုလိက်ုကုိပြုမည်

חֶפְצוֹ֙
–ဘာဘီလနု–်၌
H2656

ל בְּבָבֶ֔
–နငှ့်–သ့ူလက်မောင်း
H0894

וּזְרֹע֖וֹ
ကလ်ဒေးလမူျ ိုး
H2220

ים׃ כַּשְׂדִּֽ
—
H3778

ရိှသမျှသော သင်တုိ့၊ စည်းဝေး၍ နားထောင် ကြလော။့ ဤအမုှအရာတုိ့ကုိ သင်တုိ့တွင် အဘယ်သူ သည် ရှေးမဆွက 

ဟောနငှ့်သနည်း။ ထာဝရဘုရား ချစ် တော်မူသော သူသည် ဗာဗုလနုမ်ြို့၌ အလိတုော်ကုိ ပြည့်စံု စေမည်။ သူ၏ လက်သည်လည်း၊ 

ခါလဒဲလတုိူ့အပေါသ့ုိ် ရောက်လိမ့်မည်။
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אֲנִ֥י15
ငါ
H0589

אֲנִי֛
ငါ
H0589

רְתִּי דִּבַּ֖
ပြော၏
H1696

אַף־
စင်စစ်–
H0637

יו קְרָאתִ֑
ငါခေါ၏်
H7121

יו הֲבִיאֹתִ֖
ငါဆောင်ယူ၏
H0935

יחַ וְהִצְלִ֥
–နငှ့်–သ့ူ–၏လမ်းကုိအောင်မြင်စေ၏

דַּרְכּֽוֹ׃
အောင်မြင်စေ၏
H1870

ငါကုိ့ယ်တုိင် အမိန ့တ်ော်ရိှပြီ။ အကယ်စင်စစ် သ့ူကုိ ငါခေါပ်ြီ။ ငါဆောင်ခ့ဲပြီ။ သူသွားသောလမ်း၌ မင်္ဂလာရိှရလိမ့်မည်။

קִרְב֧ו16ּ
ချဉ်းကပ်ကြ
H7126

אֵלַי֣
–ငါထံ့သ့ုိ
H0413

שִׁמְעוּ־
နားထောင်ကြ–
H8085

את ֹ֗ ז
ဤအရာ
H2063

א ֹ֤ ל
မ–
H3808

מֵראֹשׁ֙
–အစ–မှ

תֶר בַּסֵּ֣
–လျှ ို့ဝှက်ရာ–၌

רְתִּי דִּבַּ֔
ငါပြော၏
H1696

מֵעֵ֥ת
–ထုိအချနိ–်မှ
H6256

הּ הֱיוֹתָ֖
ဖြစ်ခြင်း
H1961

ם שָׁ֣
ထုိနေရာ–၌
H8033

אָנִ֑י
ငါ
H0589

ה וְעַתָּ֗
–နငှ့်–ယခု
H6258

אֲדֹנָי֧
အရှင်
H0136

יְהוִה֛
ထာဝရဘုရား
H3069

נִי שְׁלָחַ֖
ငါကုိ့စလွှတ်တော်မူ၏
H7971

וְרוּחֽוֹ׃
–နငှ့်–သ့ူ–၏ဝိည်ညာဤယာ
H7307

פ
—

ငါထံ့သ့ုိ ချဉ်းကပ်၍ ဤစကားကုိ နားထောင်ကြ လော။့ ရှေ့ဦးစွာမှစ၍ တိတ်ဆိတ်စွာ မဟော။ အမုှ ဖြစ်စကာလ၌ ငါရိှ၏။ ယခုတွင် 

အရှင်ထာဝရဘုရားနငှ့် ဝိညာဉ်တော်သည် ငါကုိ့ စေလွှတ်တော်မူ၏။

ה־17 כֹּֽ
ဤသ့ုိ–
H3541

אָמַ֧ר
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָה֛
ထာဝရဘုရား
H3068

גֹּאַלְךָ֖
သင့်ရွေးန ှတ်ုသော

קְד֣וֹשׁ
သန ့ရှ်င်းသော
H6918

יִשְׂרָאֵל֑
ဣသရေလ–၏
H3478

י אֲנִ֨
ငါ
H0589

יְהוָה֤
ထာဝရဘုရား
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
သင့်ဘုရားသခင်
H0430

מְלַמֶּדְךָ֣
သင့်အားသင်ကြားသော
H3925

יל לְהוֹעִ֔
–အကျ ိုးရိှရန်
H3276

יכֲךָ֖ מַדְרִֽ
သင့်အားလမ်းညှွနသ်ော
H1869

רֶךְ בְּדֶ֥
–လမ်း–၌
H1870

ךְ׃ תֵּלֵֽ
သင်သွားမည်
H3212

သင့်ကုိ ရွေးန ှတ်ုသောသူ၊ ဣသရေလအမျ ိုး၏ သန ့ရှ်င်းသော အရှင်ထာဝရဘုရား မိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊ ငါသည် 

သင်၏အကျ ိုးနငှ့်ယှဉ်သော အရာကုိ သွနသ်င်၍၊ သင်သွားအပ်သော လမ်းဖြင့် ပ့ုိဆောင်သော သင်၏ ဘုရားသခင်ထာဝရဘုရား 

ဖြစ်၏။

ל֥וּא18
အို
H3863

בְתָּ הִקְשַׁ֖
သင်နားထောင်ခ့ဲလျှင်
H7181

לְמִצְוֹתָ֑י
–ငါ–၏ပည်တော်များ–သ့ုိ
H4687

י וַיְהִ֤
–နငှ့်–ဖြစ်မည်
H1961

כַנָּהָר֙
–မြစ်–က့ဲသ့ုိ
H5104

ךָ שְׁלוֹמֶ֔
သင့်ငြိမ်သက်ခြင်း
H7965

וְצִדְקָתְךָ֖
–နငှ့်–သင့်ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6666

י כְּגַלֵּ֥
–ပင်လယ်များ–က့ဲသ့ုိ
H1530

ם׃ הַיָּֽ
သင့်လက်သိ
H3220

သင်သည် ငါ၏ပညတ်တုိ့ကုိ စောင့်ရှောက်ပါ စေသော။ သ့ုိပြုလျှင်၊ သင်၏ချမ်းသာသည် မြစ်က့ဲသ့ုိ၎င်း၊ 

သင်၏ဖြောင့်မတ်ခြင်းပါရမီသည် သမုဒ္ဒရာလိှင်ုးတံပုိး က့ဲသ့ုိ၎င်း ဖြစ်ရလိမ့်မည်။

י19 וַיְהִ֤
–နငှ့်–ဖြစ်မည်
H1961

֙ כַחוֹל
–သဲ–က့ဲသ့ုိ
H2344

ךָ זַרְעֶ֔
သင့်မျ ိုးနယ်ွ
H2233

י וְצֶאֱצָאֵ֥
–နငှ့်–သင့်ဝမ်း–၏အနယ်ွများ
H6631

מֵעֶ֖יךָ
သင့်အတွင်း–မှ
H4578

כִּמְעֹתָ֑יו
–သ့ူ–၏သဲအပြိုင်များ–က့ဲသ့ုိ
H4579

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

יִכָּרֵ֧ת
ဖြတ်ရ
H3772

וְֽלאֹ־
–နငှ့်–မ–
H3808

יִשָּׁמֵ֛ד
ဖျက်သိမ်းရ
H8045

שְׁמ֖וֹ
သ့ူနာမ
H8034

מִלְּפָנָֽי׃
–ငါရှ့ေ့–မှ
H6440
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https://biblehub.com/hebrew/2344.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/6631.htm
https://biblehub.com/hebrew/4578.htm
https://biblehub.com/hebrew/4579.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm


သင်၏ အမျ ိုးအနယ်ွသည် သဲလုံးက့ဲသ့ုိ၎င်း၊ သင်၏သားမြေးတ့ုိသည်၊ သမုဒ္ဒရာကျောက်စရစ်က့ဲသ့ုိ ၎င်း ဖြစ်ရကြလိမ့်မည်။ 

သင်၏နာမသည် ငါရှ့ေ့မှာ မပြတ်၊ မပျက်မစီးရ။

צְא֣ו20ּ
ထွက်ကြလော့
H3318

֮ מִבָּבֶל
–ဘာဘီလနု–်မှ
H0894

בִּרְח֣וּ
ထွက်ပြေးလော့
H1272

מִכַּשְׂדִּים֒
–ကလ်ဒေးလမူျ ိုး–မှ
H3778

בְּק֣וֹל
–အသံ–၌

רִנָּ֗ה
ရှင်ပေးခြင်း
H7440

הַגִּ֤ידוּ
ကြေညာကြလော့
H5046

֙ הַשְׁמִי֙עוּ
ကြားစေကြလော့
H8085

את ֹ֔ ז
ဤအရာ
H2063

הוֹצִיא֖וּהָ
ထုတ်ယူလော့
H3318

עַד־
–
H5704

קְצֵה֣
အဆံုး

הָאָרֶ֑ץ
–ထုိမြေကြီး–၏
H0776

אִמְר֕וּ
ပြောကြလော့
H0559

גָּאַ֥ל
ရွေးန ှတ်ု၏

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

עַבְדּ֥וֹ
သ့ူ–၏ကျွန်
H5650

ב׃ יַעֲקֹֽ
ယာကုပ်
H3290

ဗာဗုလနုမ်ြို့ထဲက ထွက်ကြလော။့ ရှွင်လနး်စွာ သီချင်းသံနငှ့် ခါလဒဲလတုိူ့နေရာမှ ပြေးကြလော။့ ဤသိတင်းစကားကုိ 

မြေကြီးစွနး်တုိင်အောင် ပြနပ်ြော မြွက်ဆုိ၍ အသံကုိ လွှင့်ကြလော။့ ထာဝရဘုရားသည် မိမိကျွနယ်ာကုပ်ကုိ ရွေးန ှတ်ုတော်မူပြီဟ ု

ပြောဆုိကြ လော။့

א21 ֹ֣ וְל
–နငှ့်–မ–
H3808

צָמְא֗וּ
ရေငတ်
H6770

בָּחֳרָבוֹת֙
–အိးုခြားသောသူများ–၌
H2723

ם הֽוֹלִיכָ֔
သူတုိ့အားခေါင်းဆောင်၏
H3212

יִם מַ֥
ရေ
H4325

מִצּ֖וּר
–ကျောက်–မှ
H6697

הִזִּ֣יל
ရိှလွှတ်စေ၏
H5140

לָמ֑וֹ
သူတုိ့–သ့ုိ

בְקַע־ וַיִּ֨
–နငှ့်–ကျောက်ကုိခဲွ၏
H1234

צ֔וּר
ကျောက်
H6697

וַיָּזֻב֖וּ
–နငှ့်–စီးဆင်း၏
H2100

יִם׃ מָֽ
ရေ
H4325

သူတုိ့သည် တောလမ်းဖြင့် ဆောင်သွားတော်မူ ခြင်းကုိ ခံသောအခါ ရေမငတ်ကြ။ သူတုိ့အဘ့ုိ ကျောက် ထဲက ရေကုိ 

စီးစေတော်မူ၏။ ကျောက်ခဲကုိပင် ခဲွတော်မူ သဖြင့်၊ ရေသည် စီးထွက်လေ၏။

אֵי֣ן22
မရိှ
H0369

שָׁל֔וֹם
ငြိမ်သက်ခြင်း
H7965

אָמַ֥ר
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

ים׃ לָרְשָׁעִֽ
–ရှာမဲွသူများ–သ့ုိ
H7563

ס
—

မတရားသော သူတုိ့၌ ချမ်းသာမရိှဟ ုထာဝရ ဘုရားမိန ့တ်ော်မူ၏။

https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/1272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/7440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6770.htm
https://biblehub.com/hebrew/2723.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5140.htm
https://biblehub.com/hebrew/1234.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2100.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm

